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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

| april 2006 i Granada presenterade flera medlemsstater ett system for ett mellanstatligt
europeiskt kulturarvsmarke. Europeiska unionens rad antog slutsatser den 20 november 2008 i
syfte att omvandla det mellanstatliga europeiska kulturarvsmarket till en insats pa Europeiska
unionens niva. Europeiska kommissionen lade fram ett forslag till Europaparlamentets och
radets beslut om inrattande av Europeiska unionens insats for det europeiska
kulturarvsmarket, vilket antogs den 16 november 2011 (beslut nr 1194/2011/EU).

Detta forslag till Europaparlamentets och radets beslut innebar en 6versyn av den réttsliga
grunden for det europeiska kulturarvsmarket i syfte att fornya och stdrka insatsen for att
sakerstalla dess fortsatta relevans. Det innebar ocksa en andring av insatsens bendmning
genom att en “status” som europeiskt kulturarv (europeisk kulturarvsstatus) infors, som
kommer att tilldelas de utvalda kulturarvsplatser som ar upptagna pa den europeiska
kulturarvslistan. Utvarderingarna av det europeiska kulturarvsmaérket 2018 och 2024 visade
att det fungerar bra, sérskilt nar det galler att 6ka de utvalda kulturarvsplatsernas synlighet och
starka deras europeiska betydelse. En kritisk massa pa 80 kulturarvsplatser i 23 lander har nu
tilldelats det europeiska kulturarvsmarket. Bade utvarderingen fran 2024 och de erfarenheter
som gjorts vid genomforandet av insatsen framhaver dess relevans, men pekar ocksd pa
behovet av att anpassa det i takt med utvecklingen. Enligt forslaget kommer alla
kulturarvsplatser som tilldelats det europeiska kulturarvsmarket genom beslut
nr 1194/2011/EU att upptas pa den europeiska kulturarvslistan och &tnjuta europeisk
kulturarvsstatus.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Initiativet ar forenligt med kommissionens meddelande En kulturkompass for Europa, dar
fornyelse och forstarkning av det europeiska kulturarvsmarket identifieras som en viktig
insats for att sékerstdlla dess fortsatta relevans. I meddelandet faststalls viktiga politiska
prioriteringar och insatser for kommissionen pa kulturomradet, déribland atgarder for att
bevara, skydda och framja kulturarvet, framja tillgangen till kultur och kulturarv, framja
kulturell mangfald, framja kulturledd samhéllelig och territoriell sammanhallning och
utveckling, bland annat genom kulturturism, framja kulturen som en katalysator for kreativitet
och innovation samt framja kultur- och kulturarvsbaserade klimatatgarder och beredskap for
och hantering av katastrofrisker.

Malen for atgarden ar helt i linje med malen for programmet Kreativa Europa (2021-2027)
och malen for den kommande forordningen fran Europaparlamentet och radet om inréttande
av programmet AgoraEU, som bland annat syftar till att framja kulturell och spraklig
mangfald och kulturarv samt att 6ka de kulturella och kreativa sektorernas konkurrenskraft.

Forslaget ar ocksa forenligt med andra kultur- och kulturarvsinitiativ, sasom Unescos
varldsarvslista, Unescos representativa forteckning ©ver mansklighetens immateriella
kulturarv, Europarddets “europeiska kulturviigar” och andra europeiska initiativ, sasom de
europeiska kulturarvsdagarna.

| detta sammanhang ligger mervérdet av den europeiska kulturarvslistan i de utvalda
kulturarvsplatsernas europeiska betydelse, deras utbildningsdimension, deras insatser for att
na ut till medborgarna, sarskilt ungdomar, samt deras samarbete med andra utvalda
kulturarvsplatser.
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. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Forslaget att se dver den rattsliga grunden for det europeiska kulturarvsmarket och inrétta den
europeiska kulturarvslistan ligger i linje med radets resolution fran 2026 om den andra cykeln
inom den strategiska ramen for det europeiska uthildningsomradet (2026-2030),
kompetensunionen, strategierna for jamlikhetsunionen och den europeiska demokratiskdlden,
med tanke pa insatsens betydelse for att framja gemensamma europeiska vérden och
utbildning i demokratiskt medborgarskap som drivkrafter for sammanhallning och
inkludering.

Synergier bor ocksa utvecklas mellan denna insats och andra kompletterande insatser eller
program inom Europeiska unionen, sasom europeiska kulturhuvudstader, Erasmus+ (sérskilt
DiscoverEU-delen), det nya europeiska Bauhaus, europeiska turisthuvudstader, planerna for
nationellt och regionalt partnerskap, Horisont Europa och andra unionsprogram. Insatsen bor
ocksa bidra till att framja de utvalda kulturarvsplatserna och underldtta hanteringen av
turiststrommarna i linje med den kommande europeiska strategin for hallbar turism.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Insatsen for det europeiska kulturarvet grundar sig pa artikel 167.5, forsta strecksatsen, i
fordraget om Europeiska unionens funktionssatt. Denna artikel ger EU mandat att “’bidra
till kulturens utveckling i medlemsstaterna med respekt for dessas nationella och regionala
méngfald samtidigt som unionen ska framhdva det gemensamma kulturarvet”. Unionen ska
ocksa frimja “samarbetet mellan medlemsstaterna” pé kulturomradet och “vid behov stddja
och komplettera deras verksamhet”.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)
Forslaget ar forenligt med subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna.

Det finns ett behov av att faststdlla gemensamma, tydliga och transparenta Kriterier och
forfaranden for insatsen fOr det europeiska kulturarvet samt for en samordnad identifiering
och framjande av kulturarvsplatser som tilldelats europeisk kulturarvsstatus i
medlemsstaterna. Eftersom detta inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna
pa egen hand, utan snarare, pa grund av insatsens omfattning och verkningar, béttre kan
uppnas pa unionsniva, far unionen anta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen for att
sékerstélla ett korrekt genomférande av insatsen for den europeiska kulturarvslistan.

Unionen ger ocksa stod genom att valja ut, forbereda och samordna den europeiska
expertjuryn samt samordna stédorganisationen for genomforandet av insatsen.

. Proportionalitetsprincipen

I enlighet med proportionalitetsprincipen gar Europeiska kommissionen inte utdver vad som
ar nodvandigt for att uppna de mal som faststalls i forslaget.
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3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Det europeiska kulturarvsmaérket (kulturarvsmarket) utvarderades 2018 och 2024, i enlighet
med beslutet om inrattande av insatsen. Den senaste utvarderingen baserades pa synpunkter
fran ber6rda parter och skrivbordsundersékningar och beddmde insatsens framsteg under dess
andra fas (2018-2024). Utvarderingen offentliggjordes den 9 juli 20251,

Utvarderingen visade pa betydande framsteg for insatsen, sarskilt nar det géller att gora
kulturarvsplatserna mer synliga och stérka deras europeiska betydelse. Kulturarvsmarket har
integrerats val med andra unionsinitiativ pa kulturarvsomradet, trots svarigheter med att
definiera den europeiska identiteten. Kulturarvsmérket har starkt nétverken av
kulturarvsplatser, vilket mgjliggjort samarbete och kunskapsutbyte som inte kan astadkommas
enbart genom nationella insatser. Det har ocksa underlattat kulturarvsplatsernas tillgang till
unionsfinansiering.

Kulturarvsmérket har anpassats till unionens prioriteringar, daribland hallbarhet, digital
innovation och inkludering. Framsteg har gjorts nér det galler att forbattra tillgangligheten och
jamstélldheten, dven om genomférandet har varierat mellan olika kulturarvsplatser.
Utvarderingen belyser behovet av tydligare vagledning och praktiska verktyg for
kulturarvsplatser, sa att de battre kan integrera den europeiska dimensionen.

Kulturarvsmarket har under de senaste aren gjort betydande framsteg nér det galler att oka
synligheten for det europeiska kulturarvet och framja interkulturell dialog. | utvarderingen
identifierades dock ett antal kvarstdende problem, vilket ledde till utarbetandet av detta
forslag fran kommissionen for att sékerstalla att kulturarvsmarket forblir relevant.

Starka kriteriet om europeisk betydelse. En viktig slutsats av utvarderingen var att det &r svart
att definiera “europeisk betydelse”. Aven om kulturarvsmirket effektivt har lyft fram
kulturarvsplatser som representerar europeiska varden har manga kulturarvsplatser haft svart
att tydligt visa hur deras kulturarv kan kopplas till det bredare europeiska narrativet.

Forbattra det digitala engagemanget och tillgangligheten. | utvarderingen understroks ocksa
den vaxande betydelsen av digitalt engagemang, sarskilt for yngre, teknikkunniga malgrupper.

Stddja mindre kulturarvsplatser och sakerstalla rattvisa. En annan viktig slutsats var obalansen
mellan storre och mindre kulturarvsplatser, da de mindre kulturarvsplatserna ofta stod infor
ekonomiska och administrativa utmaningar, sarskilt pa landsbygden.

Forbattra aterkopplingsmekanismerna och urvalsprocessen. Utvarderingen visade pa bristande
effektivitet i de nuvarande aterkopplingsmekanismerna, sarskilt for sokande som fatt avslag.

Hallbarhet och framtida tillvaxt. | utvarderingen betonades det att det behovs en mer hallbar
ram for att forvalta det vaxande natverket i takt med att antalet kulturarvsplatser okar.

! Rapport fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén samt Regionkommittén, Utvardering av det europeiska kulturarvsmarket 2018-2024,
COM(2025) 366 final, 9.7.2025, https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/SV/TXT/?2uri=CELEX%3A52025DC0366&0id=1784306014845.
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Synergier med andra EU-program. | utvérderingen identifierades mojligheter till storre
synergieffekter med andra unionsprogram som Kreativa Europa och Erasmus+.

Pa denna grundval beslutades det att insatsen skulle fortsatta med en ny rattslig grund som tar
itu med de problem som uppstatt vid genomférandet av insatsen enligt det nuvarande beslutet.

. Samrad med berorda parter

| samband med Oversynen av det europeiska kulturarvsmaérket, och i enlighet med riktlinjerna
for béattre lagstiftning, inleddes den 1 december 2025 en inbjudan att lamna synpunkter om
initiativets framtid samt ett oppet offentligt samrad. Bada samraden avslutades samma dag,
den 23 februari 2026.

Samradsstrategin riktade sig sarskilt till forvaltare av kulturarvsplatser som tilldelats
kulturarvsmarket, forvaltande myndigheter for kulturarvsmarket i medlemsstaterna (nationella
samordnare och offentliga myndigheter), akademiska experter pa kulturell utveckling av
kulturarvet, allménheten, kulturella nétverk, icke-statliga organisationer och organisationer i
det civila samhéllet.

Nér inbjudan att lamna synpunkter avslutades hade 29 enskilda svar mottagits fran
kulturinstitutioner och kulturnétverk, forskare, foretag och néringsliv, icke-statliga
organisationer, offentliga myndigheter och EU-medborgare. Det 6ppna offentliga samradet
resulterade i 21 svar fran sju EU-lander och ett land utanfor EU (Marocko). De flesta svaren
lamnades in av offentliga myndigheter, EU-medborgare och akademiska institutioner eller
forskningsinstitutioner.

. Insamling och anvéandning av sakkunnigutlatanden

Under utvarderingsprocessen samlade kommissionen in synpunkter genom en sarskild
samradsmetod anpassad till de olika berorda parterna. Detta innefattade

o riktade enkaéter till kulturarvsplatser som tilldelats kulturarvsmarket och nationella
samordnare av kulturarvsmarket for att samla in kvantitativa data om insatsen,

o intervjuer med berdrda parter som deltagit i insatsen for att samla in insikter och
kvalitativ information,

o intervjuer med externa experter och berdrda parter inom EU:s kulturarvssektor for att
fa kvalitativ aterkoppling om insatsen.

Dessutom forde kommissionédr Glenn Micallef den 22 april 2026 en dialog om genomfdérandet
med foretradare for kulturarvsplatser som tilldelats kulturarvsmarket (utvalda for att
aterspegla deras mangfald vad galler lage och typ), nationella samordnare, direktoren for
byran for det europeiska kulturarvsmarket, ordféranden for den europeiska expertjuryn med
ansvar for urval och 6vervakning av kulturarvsplatserna samt en medlem av det europeiska
kulturarvsmarkets ungdomsrad.

Slutligen samlades ytterligare synpunkter in fran nationella samordnare genom
kulturarvsmarkets generalférsamlingar, som halls tva ganger om aret, samt fran de urvals- och
Overvakningsrapporter som utarbetats av expertjuryn med ansvar for urval och dvervakning
av kulturarvsplatser som tilldelats kulturarvsmarket.

. Konsekvensbeddmning
Ingen konsekvensbeddémning har gjorts av de ské&l som anges nedan.
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1) Insatsens omfattning ar fortfarande begrénsad.

2) Insatsen ingar inte i den flerariga budgetramen, eftersom kostnaderna ingar i programmet
Kreativa Europa (detta tillvagagangssatt forvantas fortsatta dven i efterféljande program).
Insatsen har endast en begransad inverkan, och for narvarande tilldelas inga medel till utvalda
kulturarvsplatser enligt beslut nr 1194/2011/EU.

Enligt beslut nr 1194/2011/EU bestar de enda kostnaderna av erséattning till en expertjury och
ett bidrag till en organisation som stéder genomforandet av insatsen. Forslaget innebar en
fortsdttning av detta tillvagagangssatt (med en Okning som aterspeglar inflationen i
euroomradet mellan 2021 och 2025), kompletterat med prispengar som delas ut till
kulturarvsplatserna pa arsbasis. Det foreslas att dessa kostnader ska tackas av
programomradet Kreativa Europa — Kultur inom programmet AgoraEU.

. Lagstiftningens &ndamalsenlighet och forenkling
Ingen digital relevans.

. Grundlaggande rattigheter

Forslaget ar helt i linje med Europeiska unionens stadga om de grundlaggande
rattigheterna och med all relevant unionspolitik och alla relevanta réttsliga unionsramar pa
omradet jamlikhet och icke-diskriminering.

Kulturarvsplatsernas efterlevnad av Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rattigheterna beddms vid urvalet av kandidatplatser och vid 0Overvakningen av de
kulturarvsplatser som tilldelats europeisk kulturarvsstatus.

4, BUDGETKONSEKVENSER
Den period som forslaget omfattar kommer att sammanfalla med flera flerariga budgetramar.

Under aren efter 2027 kommer de réattsliga och finansiella aspekterna av den europeiska
kulturarvslistan att vara direkt kopplade till bestammelserna i framtida flerariga budgetramar.
Pa denna grund kommer de dven att hanteras inom ramen for respektive unionsprogram som
stoder kultur, namligen programmet AgoraEU (programomradet Kreativa Europa — Kultur)
som foreslagits av kommissionen samt dess efterféljande program.

Under forutsattning att budgetmedel finns tillgdngliga kommer de befintliga kostnaderna for
ersattning till juryn och ett bidrag till en organisation som stdder genomférandet av insatsen
att fortsatta. Dessutom kan Europeiska kommissionen dela ut ett pris pa ett mindre belopp till
utvalda och Gvervakade kulturarvsplatser som ar upptagna pa den europeiska kulturarvslistan.

Se finansierings- och digitaliseringsoversikten for rattsakt for mer information.
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2026/0329 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

om inrattande av Europeiska unionens insats for den europeiska kulturarvslistan och

om upphavande av beslut nr 1194/2011/EU

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 167.5
forsta strecksatsen,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versédndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?®,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

1)

)

©)

(4)

Enligt artiklarna 2 och 3 i férdraget om Europeiska unionen bor unionen respektera
rikedomen hos sin kulturella och sprakliga mangfald. Dessa varden aterspeglas i de
rattigheter, friheter och principer som faststélls i Europeiska unionens stadga om de
grundlaggande réattigheterna (stadgan).

Fordraget om Europeiska unionens funktionssatt syftar till en allt fastare
sammanslutning mellan de europeiska folken och tilldelar bland annat unionen
uppgiften att fraimja samarbete mellan medlemsstaterna och att, vid behov, stédja och
komplettera deras insatser vad galler att bevara och skydda kulturarv av europeisk
betydelse, med respekt for deras nationella och regionala mangfald, samtidigt som
unionen ska framhdva det gemensamma kulturarvet.

Europas rika kulturarv utgér en grundldggande gemensam resurs som ger unionens
varden ett konkret uttryck. Kulturarvsplatser med anknytning till Europas
integrationshistoria, demokratiska utveckling, konflikter och férsoning, kulturella
utbyten och gemensamma erfarenheter gér det moéjligt for medborgarna att fordjupa
sig i de varden som unionen bygger pa. Detta forstarker deras kéansla av att tillhora
unionen och stérker den interkulturella dialogen.

Radets resolution om en andra cykel inom den strategiska ramen for ett europeiskt
utbildningsomrade (2026-2030)* frn 2026, kompetensunionen®, jamlikhetsunionens

EUTCI[...1,[...],s. [...].
EUTCI[...1,[...],s. [...].
Radets resolution om en andra cykel inom den strategiska ramen for ett europeiskt utbildningsomrade

(2026-2030).
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(5)

(6)

(")

(8)

(9)

strategier® och den europeiska demokratiskolden’ belyser den strategiska betydelsen av
att frdmja gemensamma europeiska varden och utbildning i demokratiskt
medborgarskap som drivkrafter for sammanhallning och inkludering, fran en tidig
alder och genom hela livet.

Mervardet med den europeiska kulturarvslistan ligger i de utvalda kulturarvsplatsernas
europeiska betydelse samt deras utbildningsdimension, utatriktade verksamhet
gentemot medborgarna, framfor allt unga manniskor, och samarbete med andra
utvalda kulturarvsplatser. | detta sammanhang bor europeisk betydelse forstas som
kulturarvsplatsens férmaga att genom sin historia, sina berattelser och sin verksamhet
belysa Europas och Europeiska unionens utveckling.

Genom Europaparlamentets och radets beslut nr 1194/2011/EU8 inréttades Europeiska
unionens insats for det europeiska Kkulturarvsmérket (kulturarvsmarket).
Utvarderingarna av kulturarvsmarket 2019 och 2024 lyfte fram insatsens framgang nar
det géller att gora de utvalda kulturarvsplatserna mer synliga och stdrka deras
europeiska betydelse. Kulturarvsmarket mojliggjorde samarbete och kunskapsutbyte
mellan kulturarvsplatserna och kompletterade nationella insatser pa kulturarvsomradet.
| utvdrderingen 2024 ringades &dven utvecklingsomraden in for att sékerstalla
kulturarvsmérkets fortsatta inverkan nér det galler att bevara och frdmja Europas
gemensamma arv och varden. Utvarderingen bekraftade ocksa kulturarvsmarkets
betydelse for att bevara och framja Europas gemensamma arv.

| kommissionens meddelande En kulturkompass fér Europa® faststéalldes en strategisk
ram for att starka kulturens roll né&r det géller att frdmja demokrati, social
sammanhallning, kreativitet och Europas kulturella mangfald, inbegripet att skydda
och framja kulturarvet. 1 linje med det meddelandet bor det europeiska
kulturarvsmaérket fornyas och starkas for att sakerstélla dess fortsatta relevans. Beslut
nr 1194/2011/EU bor darfor erséttas.

Den gemensamma forklaringen Europa for kultur — kultur for Europal® omvandlar
visionen i kulturkompassen till ett gemensamt politiskt dtagande mellan Europeiska
kommissionen, Europaparlamentet och Europeiska unionens rad och utgér en
strategisk ram som sétter kulturen i centrum for Europas identitet och betonar dess
betydelse for enskilda personer, samhallen och Europeiska unionen.

Ett stort antal kulturarvsplatser har nu tilldelats det europeiska kulturarvsmarket.
Principen om hog kvalitet vid urvalet och driften av dessa kulturarvsplatser bor vara
vagledande for nasta fas av insatsen och uppratthallas genom en stodjande ram som &r
inriktad pa dialog, kollegialt utbyte och kontinuerlig forbattring, samtidigt som
kulturarvsplatsernas autonomi och dgarstrukturer respekteras. Man bor fortsatta att
fokusera pa att framja och mojliggora kulturarvsplatsernas tillganglighet samt framja
kvaliteten pa och tillgangligheten till den verksamhet som de erbjuder. Bevarandet av
kulturarvsplatserna bor sakerstéllas genom befintliga skyddssystem. Bland annat &r det

10

COM(2025) 90 final.

Jamlikhet och inkludering, COM(2020) 620 final, COM(2021) 101 final, COM(2025) 725 final,
COM(2026) 12 final, COM(2026) 113 och COM(2026) 541 final.

COM(2025) 791 final.

Europaparlamentets och radets beslut nr 1194/2011/EU av den 16 november 2011 om inrattande av
Europeiska unionens insats for det europeiska kulturarvsmarket (EUT L 303, 22.11.2011, s.1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/1194/0j).

COM(2025) 785 final.

EUT C, C/2026/3440, 25.6.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2026/3440/0j.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

nddvéndigt att forenkla forfarandet for dvervakning av kulturarvsplatserna for alla
berdrda parter, samtidigt som en rigords beddmningsprocess fortfarande sakerstalls.

Insatsens mal ligger helt i linje med malen for programmet Kreativa Europa, som
inrattades genom Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/818* och som
syftar till att skydda, utveckla och framja Europas kulturella och sprakliga mangfald
och arv. Insatsens mal, som faststdlls genom detta beslut, bér ligga helt i linje med
malen for forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om inrattande av
programmet AgoraEU och framfor allt dess programomrade Kreativa Europa — Kultur,
som bland annat syftar till att framja kulturell och spraklig mangfald samt kulturellt
och sprakligt arv och till att 6ka de kulturella och kreativa sektorernas konkurrenskraft.

For att maximera insatsens effekter bor den stérka synergierna med kompletterande
unionsinsatser, sasom europeiska kulturhuvudstader, det nya europeiska Bauhaus,
europeiska huvudstader for turism, de nationella och regionala partnerskapsplanerna,
Horisont Europa och andra unionsprogram och unionsinitiativ som &r relevanta for
dess mal. Detta omfattar insatser och initiativ som &ar kopplade till ungas engagemang
och rattvisa mellan generationerna, sasom programmet Erasmus+ och framfor allt
DiscoverEU. Insatsen bor &ven framja marknadsféringen av kulturarvsplatser och
hanteringen av turistfloden, i enlighet med den europeiska strategin for hallbar turism.
Med insatsen bor man forsoka uppna synergier och komplementaritet med andra
kultur- och kulturarvsinitiativ, sdsom Unescos varldsarvlista, Unescos representativa
lista 6ver mansklighetens immateriella kulturarv, Europaradets kulturvagar och andra
europeiska initiativ som europeiska kulturarvsdagarna.

Kulturarvsplatserna bor fa stod nar det galler att i tillampliga fall underscka
mojligheten att scka ekonomiskt stod fran unionens program och fonder.
Kommissionen bor stddja detta genom att 6ka medvetenheten och erbjuda mentorskap
och kapacitetsuppbyggnad som anpassas efter varje kulturarvsplats storlek och plats
samt genomfora verksamhet for att bista kulturarvsplatserna i detta arbete.

Insatsen bor fortsatta att tilldela nationella, grénsodverskridande och tematiska
kulturarvsplatser europeisk kulturarvsstatus, inbegripet gransdverskridande tematiska
kulturarvsplatser, som visar pa den europeiska historiens sammanlankande karaktér.
Gemensamma ansokningar bor ocksa vara mojliga. Det immateriella kulturarvet i alla
dess olika uttrycksformer, sasom fardigheter, hantverk, metoder, kunskap och uttryck
for mansklig kreativitet, bér omfattas av insatsen.

Urvalsforfarandet for kulturarvsplatser enligt denna insats bér genomforas i samarbete
med de deltagande landerna. Kulturarvsplatser bor forst véljas ut pa nationell niva,
medan det slutliga urvalet darefter bor ske pa unionsniva. Nar sa ar relevant kan
medlemsstaterna involvera lokala och regionala myndigheter.

Om det foreligger en tydlig tematisk koppling mellan flera kulturarvsplatser i en
medlemsstat bor det enligt insatsen vara mojligt att gora en gemensam ansokan. Pa
liknande satt bor det enligt denna insats, pa grundval av vissa kulturarvsplatsers
gransoverskridande dimension, vara mojligt att géra gemensamma ansokningar for
kulturarvsplatser som ligger i olika medlemsstater men som fokuserar pa ett sarskilt
tema och for kulturarvsplatser som ligger pa minst tva medlemsstaters territorium.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

For att sdkerstalla hog kvalitet och réttvisa i urvals- och 6vervakningsprocesserna bor
kulturarvsplatserna valjas ut och dvervakas pa grundval av gemensamma, tydliga och
transparenta kriterier och forfaranden. Urvalet och dvervakningen bér genomforas av
en jury bestaende av oberoende experter som utses av berérda unionsinstitutioner.

| syfte att starka de kulturella banden med de lander som ingar i Europeiska
frihandelssammanslutningen och som &r parter i avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet'? (Efta-/EES-lander), kandidatlander och potentiella kandidatlander
for unionsmedlemskap bor insatsen, pa vissa villkor, aven vara Oppen for
kulturarvsplatser i dessa lander, i enlighet med det avtalet.

For att forbattra insatsens dandamalsenlighet bor riktat ekonomiskt stod i form av ett
pris utdelas till antingen nyligen utvalda eller évervakade kulturarvsplatser for att
beléna kvaliteten pa deras arbete med att framja europeiska varden genom den
verksamhet de bedriver.

Eftersom malen for detta beslut inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna pa egen hand, utan snarare, pa grund av denna insats omfattning och
verkningar, kan uppnas battre pa unionsniva, kan unionen vidta atgarder i enlighet
med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Europeiska unionen. | enlighet
med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta beslut inte utéver vad som ar
nodvandigt for att uppna dessa mal.

For att sakerstalla kontinuitet och évergangen fran beslut nr 1194/2011/EU till det har
beslutet, och av rattssakerhets- och kontinuitetsskal, bor beslut nr 1194/2011/EU
fortsatta att tillampas pa urvalet av europeiska kulturarvsplatser for 2027. Dessutom
bor de kulturarvsplatser som valts ut enligt det tidigare beslutet anses ha valts ut enligt
detta beslut for dvervakningsandamal. For att sékerstalla kontinuitet i juryns arbete bor
slutligen de experter som utsetts i enlighet med beslut nr 1194/2011/EU fortsatta och
avsluta sin mandatperiod i enlighet med det ovannamnda beslutet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Inrattande av den europeiska kulturarvslistan

Den europeiska kulturarvslistan, som bestar av kulturarvsplatser som innehar europeisk
kulturarvsstatus, inrattas hdrmed som en unionsinsats (insatsen).

Artikel 2
Definitioner

| detta beslut géller foljande definitioner:

1.

kulturarvsplats: materiellt kulturarv, sasom minnesmarken, platser i naturen och
under vatten, arkeologiska platser, industrimiljoer eller platser i stader, byggnader
eller grupper av byggnader, kulturlandskap, platser for inagkommande, arkivbestand,
kulturprodukter och kulturforemal, eller immateriellt kulturarv kopplat till en plats,
sasom musik-, litteratur- och teaterarv, konsthantverk, seder och bruk som ingar i ett
levande kulturarv och samtida kulturarv.

gransoverskridande kulturarvsplats: antingen
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(@)
(b)

flera kulturarvsplatser som &r beldgna i olika deltagande lander och som
fokuserar pa ett specifikt tema i syfte att lamna in en gemensam ansokan, eller

en kulturarvsplats som ar geografiskt belagen pa minst tva deltagande landers
territorium.

tematisk kulturarvsplats: flera kulturarvsplatser, beldgna i samma deltagande land,
som fokuserar pa ett specifikt tema i syfte att lamna in en gemensam ansokan.

Artikel 3
Mal

Insatsen ska bidra till foljande allmanna mal:

(@)

(b)

Att starka de europeiska medborgarnas, inbegripet unga manniskors, kansla av
tillnorighet till unionen pad grundval av gemensamma véarden, gemensam
europeisk historia och gemensamt kulturarv samt en uppskattning av nationell
och regional mangfald.

Att starka den interkulturella dialogen och sammanhallningen.

| syfte att uppna de mal som anges i punkt 1 ska insatsen vara inriktad pa att uppna
foljande mellanliggande mal:

(a)
(b)

(©)

Att betona symbolvardet och 6ka synligheten hos kulturarvsplatserna och deras
betydelse for Europas historia och kultur eller unionens uppbyggnad.

Att ©6ka de europeiska medborgarnas kunskaper om den europeiska
integrationens historia och om det gemensamma och samtidigt varierande
kulturarvet, séarskilt med avseende pa de demokratiska varden och manskliga
rattigheter som ligger till grund for unionen.

Att bidra till lokalsamhéllens, regioners och territoriers dragningskraft och
ekonomiska och hallbara utveckling, sérskilt genom kulturturism.

Kulturarvsplatserna sjalva ska strava efter att uppna foljande séarskilda mal:

(@)
(b)

(©)

(d)
(€)

(f)

Att framhdva sin europeiska betydelse.

Att gora de europeiska medborgarna, sarskilt unga manniskor, mer medvetna
om det gemensamma kulturarvet.

Att underlatta spridningen av erfarenheter och utbytet av bésta praxis mellan de
deltagande landerna.

Att 6ka och/eller forbéttra tillgangligheten for alla, sarskilt unga méanniskor.

Att underldtta den interkulturella och intergenerationella dialogen genom
utbildning inom konst, kultur och historia.

Att framja synergieffekter mellan kulturarv, & ena sidan, och samtida skapande
och kreativitet, & andra sidan.

Artikel 4
Deltagande i insatsen

Insatsen ska vara oppen for deltagande fran medlemsstaterna.
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Insatsen ska ocksa vara oppen for deltagande fran lander som ingar i Europeiska
frihandelssammanslutningen och som &r parter i avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (Efta-/EES-land), kandidatlander och potentiella kandidatlander
for unionsmedlemskap som &r kopplade till programmet Kreativa Europa eller till
efterféljande unionsprogram till stéd for kultur.

Varje deltagande land ska utse en nationell samordnare som ska ansvara for
samordningen av insatsen pa nationell nivd och huvudsakligen skota kontakten
mellan kulturarvsplatserna, kommissionen och juryn.

Deltagande i den europeiska kulturarvslistan ska vara frivilligt.

Artikel 5
Kulturarvsplatser som kan valjas ut till den europeiska kulturarvslistan

Alla kulturarvsplatser som definieras i artikel 2 ska kunna valjas ut till den europeiska
kulturarvslistan.

Artikel 6
Kriterier

Ansokningarna ska bedémas pa grundval av féljande kriterier (kriterierna) for varje
kulturarvsplats:

(@) Europeisk betydelse.

(b) Handlingsplanens kvalitet.

(c) Operativ formaga.

Varje kulturarvsplats ska bedémas pa ett proportionerligt satt, med hansyn till dess sarskilda
egenskaper.

2.

Vad galler punkt 1 a ska kulturarvsplatsens europeiska betydelse bedémas pa
grundval av dess formaga att belysa, tolka eller symbolisera unionens vérden. Vid
beddmningen ska en eller flera av foljande faktorer beaktas:

(@ Kulturarvsplatsens stéllning och roll i europeisk historia och europeisk
integration, eller dess koppling till viktiga europeiska héndelser, personer och
rorelser, med betoning pa kulturarvsplatsens stallning och roll i utvecklingen
av de gemensamma varden som ligger till grund for den europeiska
integrationen.

(b) Framjandet, tolkningen och spridningen av de varden som faststélls i artikel 2 i
fordraget om Europeiska unionen och av de réttigheter, friheter och principer
som faststalls i EU:s stadga om de grundldggande réattigheterna.

(c) Kulturarvsplatsens bidrag till gransoverskridande samarbete, dialog och
omsesidig forstaelse mellan Europas folk och kulturer.

(d) Kulturarvsplatsens relevans for och formaga att framja europeiskt
hagkomstarbete och utbildning i demokratiskt medborgarskap, inbegripet dess
formaga att framja ett kritiskt, inkluderande och pluralistiskt férhallningssatt
till Europas historia i all dess mangfald, komplexitet och omstridda
historieskrivning.

(e) Framjandet av flersprakighet och tillganglighet pa flera av unionens sprak.
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Vad galler punkt 1 b ska kvaliteten pa kulturarvsplatsens handlingsplan
(handlingsplanen) beddmas pa grundval av de metoder som kulturarvsplatsen
kommer att anvanda for att informera om, genomfdra och uppratthalla insatsens mal.
| handlingsplanen ska det anges hur kulturarvsplatsen kommer att genomféra
foljande:

(@ HoOja medvetenheten om kulturarvsplatsens europeiska betydelse, sarskilt
genom lamplig informationsverksamhet, skyltning och personalutbildning.

(b) Skapa, dela och overfora kunskap genom utbildningsverksamhet,
forskningsbaserad verksamhet och informationsverksamhet som framjar
forstaelsen av kulturarvsplatsen och dess europeiska betydelse, &ven i
flersprakiga format.

(c) Starka kulturarvsplatsens profil och attraktionskraft pa europeisk niva och
utveckla och genomfora en lokal och regional strategi for utatriktad verksamhet
med hjélp av digitala verktyg och ny teknik.

(d) Engagera besokare, lokalsamhéllen och unga manniskor, samarbeta med
konstnérer och Kkulturentreprendrer samt samarbeta inom det europeiska
kulturarvssamfundet.

(e) Framja rorlighet for europeiska kulturarbetare, konstndrer och samlingar,
stimulera till interkulturell dialog och framja kopplingen mellan kulturarv och
samtida skapande och kreativitet nar kulturarvsplatsens karaktdr gor detta
mojligt.

Vid tillampning av punkt 1 ¢ avses med kulturarvsplatsens operativa formaga dess

formaga att effektivt genomfdéra en handlingsplan och uppratthalla insatsens mal 6ver

tid. Foljande aspekter ska beaktas:

(@ Kulturarvsplatsens forvaltning och styrformer.

(b) Rattslig stallning och &gande.

(c) Ekonomisk hallbarhet.

(d) Manskliga resurser, yrkesexpertis och formaga att leverera resultat.
(e) Bevarande- och skyddsformaga.

(f)  Tillganglighet och hantering av besokare.

(g) Overvaknings- och rapporteringsformaga.

For tematiska och gréansoverskridande kulturarvsplatser ska handlingsplanen visa den
operativa formagan for varje kulturarvsplats som anges i ansokan och den
overgripande samstammigheten mellan ansokan och det tematiska budskapet samt
faststalla mekanismerna for samordningen mellan de deltagande platserna.

Handlingsplanen ska ligga till grund for valet av kulturarvsplatsen och dess
deltagande i det system for periodisk 6versyn som anges i artikel 15.

Artikel 7
Expertjuryn

En jury med oberoende experter (juryn) ska inrattas for att genomféra urval och

overvakning i de deltagande ldnderna. Den ska se till att kriterierna tillampas
konsekvent av kulturarvsplatserna i de deltagande landerna.
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Juryn ska besta av tolv ledamoter som utndmnts av unionsinstitutioner och
unionsorgan i enlighet med denna punkt.

Kommissionen ska foresla en grupp av potentiella experter for de nominerande
unionsinstitutionerna och unionsorganen pa grundval av en Oppen inbjudan att
anméla intresse.

Europaparlamentet, radet och kommissionen ska utse tre experter var fran gruppen
av potentiella experter i enlighet med sina egna forfaranden och nominera ytterligare
tre experter var som reserver. Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och
Europeiska regionkommittén ska utse en expert var fran gruppen av potentiella
experter i enlighet med sina egna forfaranden och nominera ytterligare en expert var
som reserv. Dessutom ska kommissionen utse en expert fran natverket av unga
kulturambassadérer’® och nominera en expert som reserv i enlighet med sitt
forfarande.

Ledamoterna i juryn ska vara unionsmedborgare och bosatta i unionen samt vara
oberoende experter med stor erfarenhet och sakkunskap inom de omraden som é&r
relevanta for insatsens mal. Nar de behdriga unionsinstitutionerna och unionsorganen
utser ledamoter i juryn ska de krdva att de utvalda experterna redogdr for alla
faktiska eller potentiella intressekonflikter med avseende pa insatsen. Om en
intressekonflikt upptacks vid en sadan redogorelse ska den utnamnande
unionsinstitutionen eller det utnamnande unionsorganet vélja en annan expert. Om en
sadan intressekonflikt uppticks under en experts mandatperiod ska experten avga
och den berdrda unionsinstitutionen eller det berdrda unionsorganet ska ersatta
experten under aterstoden av mandatperioden, i enlighet med det relevanta
forfarandet. De ska ocksa strava efter att sakerstélla att experternas kunskapsomraden
kompletterar varandra och att juryns Overgripande sammanséttning ar geografiskt
och kdnsmaéssigt balanserad.

Juryn ska utse sin ordférande.

Experterna ska utnamnas for en mandatperiod pa tre ar som kan fornyas. Experterna
far inte inga i juryn under mer an tva pa varandra féljande mandatperioder.

Ledamoterna i juryn ska ha rétt till ersdttning for sina tjanster och for samtliga
utgifter som &r direkt kopplade till utférandet av deras uppgifter inom ramen for detta
mandat.

Ersattningen ska betalas ut under hela den tid som utndmningen varar.

Alla ledamoter i juryn ska fa samma ersattning, oavsett vilken institution som har
utsett dem.

Om en expert avgar eller inte kan utféra sina uppgifter innan mandatperioden léper
ut, ska den experten ersittas av samma utnamnande enhet for aterstoden av
mandatperioden.

Ledamoterna i juryn ska anméla alla faktiska eller potentiella intressekonflikter i
forhallande till valet eller 6vervakningen av en viss kulturarvsplats. Om en sadan
anmalan gors av en ledamot, eller om det visar sig att det finns en sadan
intressekonflikt, far den ledamoten inte delta i utvarderingen av kulturarvsplatsen
eller av andra kulturarvsplatser i de berérda deltagande landerna.
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Artikel 8
Ansokningsblanketter

Kommissionen ska tillhandahalla gemensamma ansokningsblanketter (ansokningsblanketter)
pa grundval av kriterierna i artikel 6. De ansokande kulturarvsplatserna ska anvanda dessa
blanketter.

Kommissionen ska se till att blanketterna ar 6versatta till alla officiella unionssprak.

Artikel 9
Nationellt urval i medlemsstaterna

Medlemsstaterna ska ha ansvaret for urvalet av kulturarvsplatser som ska upptas pa
den europeiska kulturarvslistan.

Varje medlemsstat far vélja ut upp till tre kulturarvsplatser vartannat ar.

Varje deltagande medlemsstat ska faststalla sina egna forfaranden i enlighet med
insatsens mal och sin egen tidsplan for det nationella urvalet enligt
subsidiaritetsprincipen och samtidigt strava efter sa enkla och flexibla administrativa
arrangemang som mojligt. Medlemsstaten ska skicka ansokningsblanketterna fran de
utvalda kulturarvsplatserna pa nationell niva till kommissionen senast den 1 februari
det ar urvalsforfarandet dger rum, i enlighet med tidsplanen i bilagan.

Kommissionen ska offentliggora en fullstandig forteckning Over de utvalda
kulturarvsplatserna pd nationell niva och utan drojsmal efter det att urvalet pa
nationell niva avslutats underrétta Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska
och sociala kommittén och Europeiska regionkommittén om detta, sa att
Europaparlamentet, radet, medlemsstaterna, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén, Europeiska regionkommittén, eller ndgon annan person eller enhet, far
mojlighet att till kommissionen lamna synpunkter som kan komma att paverka
urvalet av dessa kulturarvsplatser.

Artikel 10

Urval av kulturarvsplatser i Efta-/EES-lander, kandidatlander och potentiella kandidatlander

1.

Efta-/EES-l&ander, kandidatlander och potentiella kandidatlander som vill lamna in
ansokningar om att delta i insatsen ska underratta kommissionen om detta genom ett
officiellt meddelande och utse en nationell samordnare for insatsen.

Varje Efta-/EES-land, kandidatland eller potentiellt kandidatland ska ha ansvaret for
det nationella urvalet av kulturarvsplatser som kan komma att upptas pa den
europeiska kulturarvslistan i enlighet med sina egna forfaranden. Varje land kan
vélja ut upp till tva kulturarvsplatser per urvalsomgang pa nationell niva.

Det deltagande Efta-/EES-landet, kandidatlandet eller potentiella kandidatlandet ska
skicka ansokningsblanketterna for de kulturarvsplatser som valts ut pa nationell niva
till kommissionen senast den 1 februari det ar urvalsforfarandet ager rum, i enlighet
med artikel 9. Ansokningsblanketterna ska endast vara pa engelska.

Juryn ska vélja ut hogst en kulturarvsplats i ett Efta-/EES-land, kandidatland eller
potentiellt kandidatland under varje urvalsomgang.
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Artikel 11
Preliminart urval och urval pa europeisk niva

Juryn ska under kommissionens ansvar i ett tvastegsforfarande genomfora urvalet av
kulturarvsplatser som ska upptas pa den europeiska kulturarvslistan.

Juryn ska gora ett forsta prelimindrt urval av de kulturarvsplatser som ldamnats in av
de nationella samordnarna efter urvalsforfarandet pa nationell niva i enlighet med
artikel 9. Det forsta preliminara urvalet ska baseras pa det kriterium om europeisk
betydelse som avses i artikel 6.1 a. Efter att ha bedomt ans6kningarna i enlighet med
det kriteriet ska juryn enas om en slutlista dver kulturarvsplatser och utfarda en
rapport om det preliminara urvalet gallande alla ans6kningar senast den 31 maj det ar
urvalsforfarandet ager rum.

For de kulturarvsplatser som valts ut i det prelimindra urvalet ska den slutliga
urvalsblanketten utarbetas, inbegripet en handlingsplan och en beskrivning av den
operativa foérmagan enligt artikel 6.1 b och ¢, med stod av den nationella
samordnaren. De nationella samordnarna ska lamna in de slutliga urvalsblanketterna
till kommissionen senast den 31 augusti det ar urvalsforfarandet ager rum.

Juryn kan vélja ut hogst en kulturarvsplats per deltagande land. Vid behov kan
ytterligare uppgifter begéras och besok vid kulturarvsplatsen anordnas.

Juryns urval ska baseras pa kriterierna i artikel 6 och ansokningsblanketterna. Juryn
ska ocksa ta hansyn till de synpunkter som avses i artikel 9.4.

Juryn ska valja ut hogst 15 kulturarvsplatser per urvalsomgang. Av de utvalda
kulturarvsplatserna far hogst tva vara belagna i Efta-/EES-lander, kandidatlander och
potentiella kandidatlander som deltar i insatsen per urvalsomgang pa europeisk niva.

Juryn ska framstélla en rapport om de utvalda kulturarvsplatserna och skicka den till
kommissionen senast fore utgangen av det ar urvalsforfarandet dger rum. Rapporten
ska omfatta en rekommendation om tilldelningen av europeisk kulturarvsstatus och
en atféljande motivering om slutsatserna avseende de kulturarvsplatser som valts ut
och de som inte har valts ut. Kommissionen ska skicka rapporten till
Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och
Europeiska regionkommittén i informationssyfte.

En anstkande kulturarvsplats som inte har valts ut far lamna in en ny ansokan vid
urvalet pa nationell niva under de foljande aren.

Panelens standpunkt ska vara slutlig.

Artikel 12
Gransoverskridande kulturarvsplatser

For att en gransoverskridande kulturarvsplats ska kunna komma i fraga for europeisk
kulturarvsstatus ska alla foljande villkor vara uppfyllda:

(@) Varje deltagande kulturarvsplats ska uppfylla kriterierna i artikel 6.

(b)  Ansokan ska lamnas in under ett gemensamt namn.

(c) Om det finns fler &n en kulturarvsplats ska

i) en av de deltagande kulturarvsplatserna utses till samordnande
kulturarvsplats och ensam ansvara for kontakterna med kommissionen,
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ii) entydlig tematisk koppling mellan kulturarvsplatserna pavisas.

Ansokningar rorande gransoverskridande kulturarvsplatser ska goras enligt samma
forfarande som for andra kulturarvsplatser. Efter samrad mellan de deltagande
kulturarvsplatserna, med medverkan av relevanta nationella myndigheter, ska varje
deltagande kulturarvsplats tas med pa den samordnande kulturarvsplatsens
ansokningsblankett. Gransoverskridande kulturarvsplatser ska foreslas av det
deltagande land déar den samordnande kulturarvsplatsen ar belagen, med forbehall for
de begransningar gallande antalet som faststalls i artiklarna 9.2 och 11.4, pa alla
berérda deltagande landers vagnar med samtycke av dessa deltagande lander. De
nationalitetskriterier som galler for urvalsforfarandet ska endast tillampas pa den
samordnande kulturarvsplatsen.

Om en gransoverskridande kulturarvsplats valjs ut, ska den europeiska
kulturarvsstatusen tilldelas den gransoverskridande kulturarvsplatsen som helhet
under det gemensamma namnet.

Om en gransoverskridande kulturarvsplats uppfyller alla Kkriterier ska den
kulturarvsplatsen prioriteras vid urvalsforfarandet.

Ansokningar rérande gransoverskridande kulturarvsplatser med en samordnare i ett
Efta-/EES-land, kandidatland eller potentiellt kandidatland ska folja samma
prelimindra urvalsforfarande och urvalsforfarande som fér andra kulturarvsplatser.
Kulturarvsplatser i ett Efta-/EES-land, kandidatland eller potentiellt kandidatland far
delta i en ansokan for en grénsodverskridande kulturarvsplats oavsett vilken
nationalitet samordnaren av den gréansoverskridande kulturarvsplatsen har.

En gransoverskridande kulturarvsplats som tilldelats europeisk kulturarvsstatus kan
utvidgas genom att en eller flera nya deltagande kulturarvsplatser inkluderas. Om en
gransoverskridande kulturarvsplats utvidgas genom att en eller flera nya deltagande
kulturarvsplatser inkluderas ska den inte rdknas som en nyligen preliminért utvald
kulturarvsplats. Darfor ska den nationella samordnare som ansvarar for den nya
deltagande kulturarvsplatsen lamna in ett forslag genom ett officiellt meddelande till
kommissionen och till de nationella samordnare som ansvarar for de befintliga
kulturarvsplatserna fore den 1 mars under Gvervakningsaret och pavisa att den
ytterligare kulturarvsplatsen uppfyller kriterierna och den tematiska kopplingen till
de befintliga kulturarvsplatserna. Om ingen av de nationella samordnare som
ansvarar for de befintliga europeiska kulturarvsplatserna invander mot forslaget ska
juryn granska forslaget och inkomma med sin rekommendation till kommissionen.

Artikel 13
Nationella tematiska kulturarvsplatser

For att en nationell tematisk kulturarvsplats ska kunna komma i fraga for den
europeiska kulturarvslistan ska alla foljande villkor vara uppfyllda:

(@) Den ska pavisa det europeiska mervardet med en gemensam ansokan jamfort
med separata ansokningar.

(b) Det ska finnas en tydlig tematisk koppling mellan de berérda
kulturarvsplatserna.

(c) Varje deltagande kulturarvsplats ska uppfylla kriterierna.
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(d En av de deltagande kulturarvsplatserna ska utses till samordnande
kulturarvsplats och ensam ansvara for kontakterna med kommissionen.

(e) Ansokan ska ldmnas in under ett gemensamt namn.

Ansokningar rorande nationella tematiska kulturarvsplatser ska goras enligt samma
forfarande som for andra kulturarvsplatser. Varje deltagande kulturarvsplats ska tas
med pa den samordnande kulturarvsplatsens ansokningsblankett. Nationella
tematiska kulturarvsplatser ska foreslas av det berdrda deltagande landet, med
forbehall for de begransningar géllande antalet som faststalls i artiklarna 9.2 och
11.4.

Om en nationell tematisk kulturarvsplats véljs ut, ska den europeiska
kulturarvsstatusen tilldelas den nationella tematiska kulturarvsplatsen som helhet
under det gemensamma namnet.

En nationell tematisk kulturarvsplats som tilldelats europeisk kulturarvsstatus kan
utvidgas genom att en eller flera nya deltagande kulturarvsplatser inkluderas. Om en
nationell tematisk kulturarvsplats utvidgas genom att en eller flera nya deltagande
kulturarvsplatser inkluderas ska den inte rdknas som en nyligen preliminért utvald
kulturarvsplats. Darfor ska den nationella samordnare som ansvarar for den nya
deltagande kulturarvsplatsen lamna in ett forslag genom ett officiellt meddelande till
kommissionen fore den 1 mars under dvervakningsaret och pavisa att den ytterligare
kulturarvsplatsen uppfyller kriterierna och den tematiska kopplingen till de befintliga
kulturarvsplatserna. Juryn ska granska forslaget och inkomma med sin
rekommendation till kommissionen.

Artikel 14
Utndmning

Kommissionen ska utse de kulturarvsplatser som ska tilldelas europeisk
kulturarvsstatus med beaktande av juryns rekommendation. Kommissionen ska
underratta Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
och Europeiska regionkommittén om detta.

De kulturarvsplatser som tilldelas europeisk kulturarvsstatus ska anvénda logotypen
for den europeiska kulturarvslistan som finns tillganglig pa kommissionens
webbplats.

Statusen som europeisk kulturarvsplats ska tilldelas permanent enligt villkoren i
artikel 15, under forutséttning att insatsen fortsatter och utan att det paverkar de fall
som anges i artikel 16.

Artikel 15
Overvakning

Varje kulturarvsplats som tilldelats europeisk kulturarvsstatus ska regelbundet
Overvakas for att man ska kunna sékerstélla att den fortsatter att uppfylla kriterierna
och foljer den handlingsplan som lamnades in med anstkan.

Juryn ska oOvervaka de kulturarvsplatser som tilldelats europeisk kulturarvsstatus
vartannat ar pa grundval av en pa forhand faststalld forteckning 6ver deltagande
lander for ett visst ar. Forteckningen ska offentliggdras pa kommissionens webbplats.
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De deltagande landerna ska ansvara for dvervakningen av alla kulturarvsplatser pa
sitt eget territorium. FOr gransOverskridande kulturarvsplatser ska det land déar den
samordnande kulturarvsplatsen ar beldgen ansvara for 6vervakningen.

De deltagande landerna ska samla in all nédvandig information och utarbeta en
rapport om de 6vervakade kulturarvsplatserna enligt en tidsplan som offentliggdrs av
kommissionen. De deltagande landerna ska skicka rapporten till kommissionen
senast den 1 mars det ar dvervakningen ager rum. Kommissionen ska lamna in
rapporten till juryn for granskning.

Juryn ska framstalla en rapport om laget pa de kulturarvsplatser som beddmts senast
fore utgangen av det ar dvervakningen ager rum och komma med rekommendationer
som ska beaktas under det paféljande 6vervakningsaret.

Tillagg av nya tematiska eller gransoverskridande kulturarvsplatser som tilldelas
europeisk  kulturarvsstatus ska bedomas parallellt med d&vervakningen av
kulturarvsplatserna. Juryns rekommendationer om tillagg av nya kulturarvsplatser till
befintliga tematiska eller gransoverskridande kulturarvsplatser ska inga i den
Overvakningsrapport som avses i punkt 5.

De nationella samordnarna ska fungera som huvudsaklig stdédpunkt for
kulturarvsplatserna och de ska aktivt samarbeta med kulturarvsplatserna for att
atgarda eventuella brister som konstateras under dvervakningsprocessen. | detta syfte
ska den nationella samordnaren, i samarbete med kulturarvsplatsen och juryn,
utveckla och bidra till genomférandet av en skrédddarsydd stodplan. Planen ska
innehalla foljande:

(@) Tydliga och genomfdrbara atgarder for att ta itu med identifierade brister.

(b) Mojliga kallor till tekniskt eller ekonomiskt stod nér detta kan betraktas som
nddvandigt och proportionerligt avseende tillgangliga resurser.

(c) En faststalld tidsplan for korrigerande atgarder, med mellanliggande kontroller
for att beddma framstegen.

Om juryn anser att kriterierna inte langre uppfylls i tillracklig utstrackning far den
utfora ytterligare dvervakning, oavsett den tidsplan som anges i bilagan.

Artikel 16

Tillbakadragande eller avsagande av en kulturarvsplats europeiska kulturarvsstatus

Om juryn efter att ha dvervakat en kulturarvsplats eller gjort ett ytterligare besok i
enlighet med artikel 15.8 slar fast att en kulturarvsplats uppenbart har underlatit att
antingen i) fortsatta att uppfylla de kriterier som Iag till grund for att den tilldelades
europeisk kulturarvsstatus eller ii) folja den handlingsplan som lamnades in med
ansOkan, ska juryn inleda en dialog med den bertrda kulturarvsplatsen, med stéd av
den nationella samordnaren och kommissionen, i syfte att underlatta nodvandiga
andringar av kulturarvsplatsen.

Om de nédvéndiga andringarna inte har gjorts inom rimlig tid ska juryn underrétta
kommissionen om detta. Underréattelsen ska atfoljas av en motivering och innehalla
praktiska rekommendationer om hur situationen ska forbattras.

Om de praktiska rekommendationerna inte har genomforts inom rimlig tid ska juryn
avge ett yttrande till kommissionen om att den europeiska kulturarvsstatusen ska
aterkallas fran den berdrda kulturarvsplatsen.
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4. Om juryn slar fast att en kulturarvsplats som ingar i en gransoverskridande

kulturarvsplats eller i en nationell tematisk kulturarvsplats inte langre uppfyller
kriterierna, eller att den inte langre foljer den handlingsplan som lamnades in med
ansokan, ska forfarandet i punkterna 1, 2 och 3 tillampas. Tillbakadragande enligt
denna punkt ska tillampas pa den gransoverskridande kulturarvsplatsen eller den
nationella tematiska kulturarvsplatsen i dess helhet. Om den gransoverskridande
kulturarvsplatsens eller den nationella tematiska kulturarvsplatsens sammanhallning
inte undergravs, far juryn dock rekommendera att tillbakadragandet begrénsas till
den berérda deltagande kulturarvsplatsen.

5. Kommissionen ska fatta beslut om tillbakadragande av den europeiska
kulturarvsstatusen med beaktande av den rekommendation som avses i punkt 3.
Kommissionen ska underratta Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén och Europeiska regionkommittén om tillbakadragandet.

6. Kulturarvsplatser kan nér som helst avsaga sig den europeiska kulturarvsstatusen. De
ska dd underratta de berérda deltagande landerna, som i sin tur ska underratta
kommissionen om avségandet. Kommissionen ska formalisera avsdgandet och
underratta Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
och Europeiska regionkommittén om detta.

Artikel 17
Pris

Kommissionen far tilldela nyligen utsedda kulturarvsplatser eller Overvakade
kulturarvsplatser ett penningpris (priset) i enlighet med den finansiering som ar tillganglig
inom ramen for den tillampliga budgetramen. Prisets réattsliga och finansiella aspekter ska
behandlas inom ramen for respektive unionsprogram som stoder kultur.

Artikel 18
Praktiska arrangemang
1. Kommissionen ska genomfora insatsen. For detta andamal ska kommissionen géra
foljande:

(@) Sakerstélla insatsens dvergripande enhetlighet och kvalitet.

(b) Sékerstdlla samordningen mellan de deltagande l&nderna, nationella
samordnarna och juryn.

(c) Med beaktande av de mal som avses i artikel 3 och kriterierna som avses i
artikel 6 uppratta riktlinjer som ska vara till hjalp vid urvalet och
Overvakningen i ndra samarbete med juryn.

(d) Tillhandahalla tekniskt stod till juryn.
(e) Pasin webbplats offentliggora alla juryns rapporter.

2. Kommissionen ska stodja insatsen. For detta andamal ska kommissionen gora
foljande:

(@) Framja natverksarbete och kapacitetsuppbyggnad mellan de nationella
samordnarna, kulturarvsplatserna och juryn.

(b) Framja utbyte av erfarenheter och god praxis mellan kulturarvsplatser som
redan har europeisk kulturarvsstatus och kulturarvsplatser som ar kandidater
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(©)

(d)

for att tilldelas europeisk kulturarvsstatus, och framja en vidare spridning av
kulturarvsplatsernas utvérderingsrapporter och tillvaratagna erfarenheter.

Framja insatsens och kulturarvsplatsernas synlighet och genomslag pa
europeisk och internationell niva, bland annat genom spridning av relevant
information och material och genom riktad kommunikationsverksamhet.

Tillhandahalla information om befintliga europeiska medel for att hjélpa
kulturarvsplatserna att utveckla projekt, bland annat genom mentorskap och
utbildning.

De nationella samordnarna ska samordna genomférandet av insatsen pa nationell

niva. De ska ha féljande uppgifter:

(a)
(b)

(©)
(d)

(€)

Fungera som huvudsaklig kontaktpunkt mellan kulturarvsplatserna,
kommissionen och eventuella stodstrukturer.

Stodja kulturarvsplatser som ar kandidater for att tilldelas europeisk
kulturarvsstatus i utarbetandet av ansokningar i enlighet med artiklarna 9 och
11.

Sakerstalla urvalet av kulturarvsplatser pa nationell niva i enlighet med artikel
9.

Stodja de kulturarvsplatser som har klarat juryns prelimindra urval néar de
forbereder sina slutliga ansékningar till juryn.

Delta i samordnings- och ndtverksmdéten som ror insatsen.

Artikel 19
Utvardering

Kommissionen ska sékerstélla en extern och oberoende utvérdering av insatsen.

Utvarderingen ska dga rum vart sjatte ar i enlighet med den tidsplan som anges i
bilagan, och den ska omfatta

(@)
(b)
(©)
(d)
(€)
()

hur effektiva forfarandena i samband med insatsen &r,
antalet kulturarvsplatser,

insatsens effekter,

utvidgningen av insatsens geografiska omfattning,
hur insatsen kan forbattras,

huruvida insatsen bor fortsatta.

Kommissionen ska Idmna in en rapport om den utvérdering som avses i punkt 1 till

Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och
Europeiska regionkommittén inom sex manader fran det att den har slutforts,
tillsammans med relevanta forslag om sa behovs.

Artikel 20
Upphavande

Beslut nr 1194/2011/EU ska upphora att gélla.
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) Artikel 21
Overgangsbestammelser

Beslut nr 1194/2011/EU ska fortsatta att tillampas pa urvalet av kulturarvsplatser som tilldelas
det europeiska kulturarvsmérket for 2027. Kulturarvsplatser som har tilldelats
kulturarvsmarket enligt beslut nr 1194/2011/EU ska anses ha tilldelats europeisk
kulturarvsstatus enligt detta beslut.

Experter som utsetts i enlighet med beslut nr 1194/2011/EU ska fortsatta att tjanstgora i juryn
under aterstoden av sin mandatperiod i enlighet med artikel 7.

Artikel 22
Ikrafttradande

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar P4 radets vagnar
Ordférande Ordforande
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1.2

1.3
13.1

1.3.2

133

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET
Forslagets eller initiativets titel

Forslag till Europaparlamentets och radets beslut om inrattande av Europeiska
unionens insats for den europeiska kulturarvslistan och om upphdvande av beslut nr
1194/2011/EU

Berdrda politikomraden

Kultur, turism, kulturarv

Mal
Allmant/allmanna mal

a) Att starka de europeiska medborgarnas, i synnerhet unga manniskors, kansla av
tillhérighet till unionen pa grundval av gemensamma vérden, gemensam europeisk
historia och gemensamt europeiskt kulturarv samt en uppskattning av nationell och
regional mangfald.

b) Att starka den interkulturella dialogen.

Specifikt/specifika mal

a) Att betona symbolvardet och 6ka synligheten hos de kulturarvsplatser som har
spelat en avgodrande roll for Europas historia och kultur och/eller unionens

uppbyggnad.

b) Att O6ka de europeiska medborgarnas kunskaper om Europas historia och
uppbyggnaden av unionen och om det gemensamma och samtidigt varierande
kulturarvet, sarskilt med avseende pa de demokratiska varden och manskliga
rattigheter som ligger till grund for den europeiska integrationsprocessen.

c) Att bidra till regioners dragningskraft och ekonomiska och hallbara utveckling,
sérskilt genom kulturturism.

Verkan eller resultat som forvantas

Beskriv den verkan som forslaget eller initiativet forvantas fa pa de mottagare eller den del av
befolkningen som berors.

— Ett starkt natverk av kulturarvsplatser som tilldelats europeisk kulturarvsstatus och
gransoverskridande samarbete mellan kulturarvsplatserna.

— En kontinuerlig 6kning av antalet kulturarvsplatser som tilldelats europeisk
kulturarvsstatus, for att sakerstdlla en insats som belénar hég kvalitet inom
kulturarvsomradet.

— En forenklad ansékningsprocess for sokande i tva steg och tydliga och precisa
urvalskriterier.

— En effektiv styrningsstruktur for insatsen med tydliga uppgifter for bertérda parter.

— Kontinuerligt stod till de kulturarvsplatser som tilldelats europeisk kulturarvsstatus
genom inrattandet av ett permanent sekretariat for det europeiska kulturarvet pa
europeisk niva.

— Okad synlighet for det europeiska kulturarvet, &ven genom ett eventuellt inférande
av ett pris for att direkt stodja kulturarvsplatserna.

SV



SV

134

14

1.5
151

1.5.2

— Stod till integreringen av Efta-/EES-lander, kandidatlander och potentiella
kandidatlander genom att ppna programmet for lander utanfor unionen.

— FN:s mal for hallbar utveckling (malen 4, 8, 10, 11 och 16).

Prestationsindikatorer

Ange indikatorer for 6vervakning av framsteg och resultat.

Prestationsindikatorerna for det europeiska kulturarvet kommer att integreras med
indikatorerna for programmet AgorakEU.

Forslaget eller initiativet avser

O en ny atgard

O en ny atgard som bygger pa ett pilotprojekt eller en forberedande atgard
en forlangning av en befintlig atgard

O en sammanslagning eller omdirigering av en eller flera atgarder mot en annan/en
ny atgard

Grunder for forslaget eller initiativet

Krav som ska uppfyllas pa kort eller lang sikt, inbegripet en detaljerad tidsplan for
genomfdrandet av initiativet

Pa kort sikt: Sakerstalla att regelbundna urvals- och 6vervakningsforfaranden
genomfors i enlighet med den rattsliga grunden.

Den specifika tidsplanen i detta avseende finns i bilagan till beslutet.

Utveckla gransoverskridande partnerskap, ©vervaka och lamna in juryns
Overvakningsrapporter till EU-institutionerna och de nationella samordnarna.
Hantera eventuella risker (t.ex. finansieringsbrist, minskat besokarantal).
Marknadsforing och natverksbyggande, samarbete med och deltagande i andra
kulturarvsaktiviteter (t.ex. de europeiska Kkulturarvsdagarna), stod till de
kulturarvsplatser som tilldelats europeisk kulturarvsstatus nér det galler
kapacitetsuppbyggnad och kommunikation.

Mervardet av en atgard pa EU-nivd (som kan félja av flera faktorer, t.ex.
samordningsfordelar, rattssakerhet, ckad effektivitet eller komplementaritet). Med
“mervirdet av en dtgdrd pa EU-niva” i detta avsnitt avses det virde en atgdrd frdn
unionens sida tillfor utéver det varde som annars skulle ha skapats av enbart
medlemsstaterna.

Skal for atgarder pa EU-niva (ex ante)

Nationella regeringar spelar en central roll i att skydda och framja sitt nationella
kulturarv. Utvarderingen av det europeiska kulturarvsmarket 2018-2024 visade dock
att market tillfor ett betydande mervarde genom att skapa ett alleuropeiskt néatverk av
kulturarvsplatser som har gemensamma mal och deltar i samarbeten.
Kulturarvsmarket underlattar gemensamma projekt, daribland utstallningar,
utbildningsprogram  och  gemensamma  kulturinitiativ, som har frdmjat
grénsoverskridande partnerskap och utbyte av bésta praxis.

Forvéantat mervarde for EU (ex post)

14

I den mening som avses i artikel 58.2 a eller b i budgetférordningen.
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Gemensamma, tydliga och transparenta kriterier och forfaranden for det europeiska
kulturarvet samt samordnad identifiering och marknadsforing av kulturarvsplatser
som tilldelats europeisk kulturarvsstatus behandlas i den réttsliga grunden. Med
hansyn till insatsens omfattning och effekter kan dessa behov battre tillgodoses pa
unionsniva.

En fornyelse av den rattsliga grunden kommer att starka initiativets formaga att 6ka
synligheten for de europeiska kulturarvsplatserna, att stodja de kulturarvsplatser som
tilldelats europeisk kulturarvsstatus mer effektivt samt att 6ka flexibiliteten i
utformningen och forbattra dess langsiktiga samstammighet och genomslagskraft.

Detta kommer att sékerstalla att EU fortsatter att spela en konstruktiv och
kompletterande roll i kultur- och kulturarvslandskapet. Det kommer att underlatta
gransoverskridande samarbete mellan utvalda kulturarvsplatser och andra berorda
parter inom insatsen, vilket skapar ett natverk av europeiska kulturarvsplatser med ett
starkt europeiskt narrativ.

Insatsen kommer att underlatta frivilligt samarbete, kunskapsutbyte och synlighet
bland de kulurarvsplatser som tilldelats europeisk kulturarvsstatus i saval EU-lander
som lander utanfor EU. Statusen kan aven tilldelas platser utanfér EU i ett Efta-
/EES-land, ett kandidatland eller ett potentiellt kandidatland som deltar i EU:s
program Kreativa Europa.

Insatsen stoder nationella insatser genom att integrera dem i ett sammanhéngande
och strategiskt EU-sammanhang. Den bidrar till att anpassa kulturinitiativ till storre
unionsprioriteringar, sasom ungdomsengagemang, hallbarhet och digital innovation.
Insatsen framjar ocksa en mer balanserad geografisk representation.

Erfarenheter fran tidigare liknande atgarder

Starka kriteriet om europeisk betydelse: Aven om kulturarvsmarket effektivt har
lyft fram kulturarvsplatser som representerar europeiska varden har manga
kulturarvsplatser haft svart att tydligt visa hur deras kulturarv kan kopplas till det
storre europeiska narrativet och ddrmed definiera den “europeiska betydelsen”.
Déarfor ger utkastet till den rattsliga grunden for insatsen tydligare vagledning for
sokande och nationella samordnare. Det tar ocksa upp en viktig rekommendation
fran utvarderingen for perioden 2018-2024 och infér en urvalsprocess i tva steg: i det
forsta steget beddms den europeiska betydelsen for att sakerstdlla att endast
kulturarvsplatser med en tydlig europeisk koppling gar vidare till det andra steget.

Forbattra det digitala engagemanget och tillgangligheten: Att se till att digitala
resurser ar tillgangliga for alla malgrupper, inklusive personer med
funktionsnedséattning, var ocksa en viktig rekommendation i utvarderingen.
Handlingsplanen maste darfor, som ett av ansokningskriterierna, visa hur
kulturarvsplatsen utvecklar och genomfor en lokal och regional strategi for att na ut
till allmanheten, med hjalp av digitala verktyg och ny teknik.

Aterkopplingsmekanismer och urvalsprocessen: De nuvarande
aterkopplingsmekanismerna har inte ansetts vara sarskilt effektiva. Manga
kulturarvsplatser rapporterade att de fatt begransad eller otillracklig aterkoppling,
vilket gor det svart att forbattra framtida ansokningar. Den jury som genomfor
urvals- och 6vervakningsprocessen ska darfor i sin rapport inte bara inkludera en
rekommendation om tilldelningen av europeisk kulturarvsstatus, utan &ven en
atfoljande forklaring till sina slutsatser avseende de kulturarvsplatser som inte valts
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ut. Dessutom skulle urvalsprocessen i tva steg kunna bidra till att forbattra
urvalsprocessens effektivitet och kvalitet.

Hallbarhet och framtida tillvaxt: | takt med att antalet kulturarvsplatser som
tilldelats europeiskt kulturarvsstatus ékar kravs en mer hallbar ram for att forvalta det
vaxande natverket. Att forenkla styrningsstrukturen, tydligt beskriva kommissionens,
de nationella samordnarnas och juryns uppgifter samt stdrka stodet till det utvecklade
natverket for det europeiska kulturarvet ar centrala mal for fornyelsen av den
rattsliga grunden.

Synergier med andra EU-program: Mojligheter till storre synergieffekter med
andra unionsinsatser och unionsprogram har identifierats. Exempel &r insatsen
europeiska kulturhuvudstéder, det nya europeiska Bauhaus samt initiativ som &r
relevanta for ungdomars delaktighet och réattvisa mellan generationerna, sasom
sarskilt Erasmus+-programmet och kulturvagarna inom dess DiscoverEU-del. Malet
att efterstrava synergieffekter och sdkerstalla mervéarde tas direkt upp i skal 11 i
forslaget.

Forenlighet med den flerariga budgetramen och eventuella synergieffekter med
andra relevanta instrument

Insatsen for den europeiska kulturarvslistan stammer vél 6verens med den flerariga
budgetramen, eftersom den stoder EU:s prioriteringar, sasom bevarande av
kulturarvet, social sammanhallning och europeisk identitet — centrala mal som
finansieras inom program som Kreativa Europa (2021-2027). Det finns &dven
synergieffekter med instrument som Horisont Europa (fér forskning om innovation
inom  kulturarvsomradet), Erasmus+ (for utbildningsprojekt kopplade till
kulturarvsplatser) samt Interreg, Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) och
Sammanhallningsfonden for granséverskridande samarbete inom kulturarvsomradet.

Bedomning av de olika finansieringsalternativ som finns att tillgd, inbegripet
mojligheter till omfordelning

Ej tillampligt.

SV



SV

1.6 Forslagets eller initiativets varaktighet och budgetkonsekvenser
0] begransad varaktighet
O verkan fran och med [den DD/MM]JAAAA till och med [den DD/MM]AAAA

O budgetkonsekvenser fran och med AAAA till och med AAAA for
dtagandebemyndiganden och fran och med AAAA till och med AAAA for
betalningsbemyndiganden.

obegransad varaktighet
Efter en inledande period AAAA-AAAA,
beréknas genomforandetakten na en stabil niva.
1.7 Planerad(e) genomférandemetod(er)
Direkt forvaltning som skots av kommissionen
via dess avdelningar, vilket ocksa inbegriper personalen vid unionens delegationer;
O via genomférandeorgan
O] Delad forvaltning med medlemsstaterna

O Indirekt forvaltning genom att uppgifter som ingéar i budgetgenomférandet
anfortros

[ tredjelander eller organ som de har utsett

O] internationella organisationer och organ kopplade till dem (ange vilka)
] Europeiska investeringsbanken och Europeiska investeringsfonden

0] organ som avses i artiklarna 70 och 71 i budgetférordningen

[ offentligrattsliga organ

O] privatréttsliga organ som har anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter i den utstrackning
som de har forsetts med tillrdckliga ekonomiska garantier

00 organ som omfattas av privatrdtten i en medlemsstat, som anfortrotts
genomforandeuppgifter inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap och som har forsetts
med tillrdckliga ekonomiska garantier

O organ eller personer som anfortrotts genomférandet av sarskilda atgarder inom den
gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken enligt avdelning V i férdraget om Europeiska
unionen och som faststalls i den grundlaggande akten

O1- organ som &r etablerade i en medlemsstat och som omfattas av en medlemsstats privatratt
eller unionsratten och som i enlighet med sektorsspecifika regler kan anfértros genomférandet
av unionsmedel eller budgetgarantier, i den man sidana organ kontrolleras av
offentligrattsliga organ eller privatrattsliga organ som  anfortrotts  offentliga
forvaltningsuppgifter och har tillréckliga finansiella garantier i form av gemensamt och
solidariskt ansvar fran kontrollorganens sida eller likvardiga finansiella garantier, som for
varje atgard kan vara begransad till det hogsta beloppet for unionens stad.

Anméarkningar

Ej tillampligt
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2.2
2.2.1

2.2.2

2.2.3

FORVALTNING
Regler om uppfoljning och rapportering

Overvakningen av de kulturarvsplatser som tilldelats europeisk kulturarvsstatus
kommer att genomforas vartannat ar av juryn i en faststalld rad lander, i samarbete
med de nationella samordnarna.

Insatsen kommer att utvarderas vart sjatte ar enligt samma tillvdgagangssatt som i
den nuvarande rattsliga grunden, dar alla delar kommer att granskas genom en extern
och oberoende utvérdering, inbegripet hur effektiva forfarandena i samband med
insatsen dar, antalet kulturarvsplatser, insatsens genomslagskraft, mdojligheten att
utvidga dess geografiska utstrdckning, hur insatsen kan forbattras och om
verksamheten bor fortsatta.

Forvaltnings- och kontrollsystem

Motivering av den budgetgenomférandemetod, de finansieringsmekanismer, de
betalningsvillkor och den kontrollstrategi som foreslas

Insatsen kommer att medfora tre olika typer av kostnader:

Kostnaden for juryn. Kommissionen sékerstéller ersattning for det arbete som utfors
av oberoende experter utsedda av de olika unionsinstitutionerna genom en sarskild
budgetpost i det arliga arbetsprogrammet for EU:s kulturprogram, i enlighet med
artikel 242 i budgetférordningen. Atagande.

Inrattande av ett sekretariat for att stodja insatsen. | sin nuvarande form har
Europeiska kommissionen utlyst en ansokningsomgang for ett bidrag som tacker
kostnaderna for en organisation som har de skyldigheter som faststalls i ndmnda
ansokningsomgéng. Atagande.

Pris. Med utgangspunkt i samma modell som Melina Mercouri-priset, som delas ut
till europeiska kulturhuvudstader, foreslas att kommissionen ska kunna tilldela
kulturarvsplatser ett pris pa rekommendation av juryn. Atagande.

Hela budgeten for insatsen kommer att harrora fran efterfoljaren till programmet
Kreativa Europa.

Uppgifter om identifierade risker och om det eller de interna kontrollsystem som
inrattats for att begréansa riskerna

Vid utvarderingen av insatsen 2024 konstaterades inga risker i samband med de tva
forsta utbetalningarna som anges ovan.

Inga risker forvéntas i samband med utbetalningen av priset till de europeiska
kulturarvsplatserna.

Berékning och motivering av kontrollernas kostnadseffektivitet (dvs. forhallandet
mellan kostnaden foér kontrollerna och vardet av de medel som fdrvaltas) och en
bedémning av den forvantade risken for fel (vid betalning och vid avslutande)

De kontroller som tillampas pa insatsen for den europeiska kulturarvslistan star i
proportion till utgifternas art och omfattning. Utgifterna inom insatsen omfattar tre
kategorier:
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2.3

Ersattningen till experterna i juryn regleras av kommissionens standardregler for
expertarvoden. Lag risk for fel med tanke pa det begransade antalet transaktioner och
de tydligt faststéllda betalningsvillkoren.

Priset som tilldelas wutvalda och Overvakade kulturarvsplatser enligt
rekommendationen fran den europeiska juryn &r av lagt varde (faststélls senare men
berdknas till mellan 10 000 euro och 20 000 euro per kulturarvsplats). Eftersom
utbetalningarna kommer att goras till ett litet antal identifierade mottagare pa
grundval av tydligt faststéallda kriterier och juryns rekommendationer &r risken lag.

Stodstrukturen finansieras genom ett bidrag som beviljas inom ramen for
efterfoljaren till programmet Kreativa Europa. Kontrollkostnaderna och felrisken i
samband med detta bidrag éverensstammer med dem som géller for driftsbidrag som
Overvakas av Eacea.

Atgarder for att forebygga bedrégeri och oriktigheter

De ansvariga avdelningarna kommer att fortsatta tillampa sin strategi for
bedrégeribekdmpning — som ligger i linje med kommissionens strategi for
bedrageribekdmpning — for att bland annat sdkerstdlla att deras interna
bedrageribekdampningskontroller helt och hallet 6verensstammer med kommissionens
strategi for bedrageribekdmpning och att dess metod for hantering av risken for
bedrageri ar anpassad for att faststalla omraden med bedrégeririsk och lampliga
motatgarder. Bade Eaceas och kommissionens bedrageribekampningsstrategier gor
det mojligt att hantera bedrageririsker, framst genom atgarder for att forhindra
oriktigheter vilka sedan trappas upp i handelse av att bedrageri upptéacks. Féljande
atgarder kommer att fortsatta att genomforas, bade vid de Overordnade
generaldirektoraten och vid Eacea: dvervakningsbesok i enlighet med en faststélld
Overvakningsstrategi, tydliga rapporteringskrav samt méten med nya stddmottagare.
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3.1

FORSLAGETS ELLER INITIATIVETS BERAKNADE

BUDGETKONSEKVENSER

Berdrda rubriker i den flerariga budgetramen och utgiftsposter i den arliga
budgeten

Befintliga budgetposter

Redovisa enligt de berdrda rubrikerna i den flerariga budgetramen i nummerféljd

Anmarkning: Insatsen for det europeiska kulturarvsmarket respektive kulturarvet har
inga egna medel. Dess budget kommer att harrora fran efterfoljaren till programmet
Kreativa Europa. Den beraknade inverkan pa utgifter och personal for 2028 och
darefter laggs till enbart i illustrativt syfte och sager ingenting om néasta flerariga
budgetram. Finansieringskéllan och omfattningen av unionens finansiella atagande
for perioden efter 2027 forblir beroende av resultatet av de interinstitutionella
forhandlingarna om den framtida flerariga budgetramen och ska darefter faststéllas
genom det arliga budgetforfarandet. Alla anslag och personalanslag fran och med
2028 &r preliminéra.

Typ av .
Budgetpost utgifter Bidrag
Rubrik i
den fran
flerariga kandidatlan 0 dvriga inkomster
budgetrame | Nummer Diff./Icke- | frén Efta- der och ggg'zvﬁnrg avsatta for
n diff.15 lander’® | potentiella Je ; sarskilda
kandidater andamal
17
2 Stodutgifter for AgoraEU Icke-diff. JA JIA A NEJ
2 Kreativa Europa — Kultur Diff. A A IA NEJ

15
16
17

SV

Differentierade respektive icke-differentierade anslag.
Efta: Europeiska frihandelssammanslutningen.
Kandidatlander och i férekommande fall potentiella kandidater i véstra Balkan.
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3.2 Forslagets beraknade budgetkonsekvenser for anslagen

3.2.1

Forslaget/initiativet kraver inte att driftsanslag tas i ansprak
O Forslaget/initiativet kraver att driftsanslag tas i ansprak enligt foljande:

Sammanfattning av beréknad inverkan pa driftsanslagen

Den beraknade inverkan pa utgifter och personal for 2028 och darefter laggs till enbart i illustrativt syfte och séger ingenting om néasta flerariga
budgetram. Finansieringskallan och omfattningen av unionens finansiella atagande for perioden efter 2027 forblir beroende av resultatet av de
interinstitutionella férhandlingarna om den flerariga budgetramen 2028-2034 och ska darefter faststallas genom det arliga budgetforfarandet.

Alla anslag och personalanslag fran och med 2028 ar preliminara.

3.2.1.1 Anslag i den antagna budgeten

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Rubrik i den flerariga budgetramen Nummer
o _ Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD: Utbildning, ungdom, idrott och kultur Budgetram
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
Driftsanslag
. Ataganden (1a) 0,850 0,650 4,350 0,650 0,850 0,650 4,350 12,350
Kreativa Europa — Kultur
Betalningar (2a) 0,850 0,650 4,350 0,650 0,850 0,650 4,350 12,350
Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen for sarskilda program?®
Stodutgifter for Ataga”dez @) om om om om om om om om
AgoraEU betalningar o
18 Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomforandet av vissa av Europeiska unionens program och étgarder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och

direkta forskningsatgérder.
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0,850 0,650 4,150 0,650 0,850 0,650 4,350 12,150
TOTALA anslag Ataganden | =1a+1b+3
for GD Utbildning, 0,850 0,650 4,150 0,650 0,850 0,650 4,350 12,150
ungdom, idrott och Betalningar | =2a+2b+3
Kultur
12
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’ .. . B
Rubrik i den flerariga budgetramen ® Administrativa utgifter
- ) Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD: Utbildning, ungdom, idrott och kultur Budgetram
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
Personalresurser 0,493 0,493 0,493 0,493 0,493 0,493 0,493 3,451
Ovriga administrativa utgifter 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,07
TOTALT GD 0,503 0,503 0,503 0,503 0,503 0,503 0,503
Utbildning
. ' Ansl
ungdom, idrott och nelag 3.521
kultur
i Nodvandiga anslag bor beraknas med hjélp av arsmedelkostnaderna pé tillamplig webbsida i BUDGpedia.
2 Om du rapporterar anvandningen av anslag under rubrik 4 &r det obligatoriskt att fylla i bilaga 5.
Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
TOTALA anslag for
RUBRIKERNA 1-4 Ataganden 1,353 1,153 4,653 1,153 1,353 1,153 4,853 15,671
i den flerariga .
budgetramen Betalningar 1,353 1,153 4,653 1,153 1,353 1,153 4,853 15,671
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https://euc-word-edit.officeapps.live.com/we/wordeditorframe.aspx?ui=en-US&rs=en-IE&wopisrc=https%3A%2F%2Feceuropaeu.sharepoint.com%2Fsites%2Fbudg-a3%2F_vti_bin%2Fwopi.ashx%2Ffiles%2F16b8818d9ac744b4bc7596ec647797ea&wdpid=934d207&wdenableroaming=1&mscc=1&hid=A8D027A2-302C-0000-02A2-9B79BC89CD05.0&uih=sharepointcom&wdlcid=en-US&jsapi=1&jsapiver=v2&corrid=87aaf554-9d15-9e37-d1d0-9cd5b32d9bdd&usid=87aaf554-9d15-9e37-d1d0-9cd5b32d9bdd&newsession=1&sftc=1&hfto=1784204333774.7&uihit=docaspx&muv=1&ats=PairwiseBroker&cac=1&sams=1&mtf=1&sfp=1&sdp=1&hch=1&hwfh=1&dchat=1&sc=%7B%22pmo%22%3A%22https%3A%2F%2Feceuropaeu.sharepoint.com%22%2C%22pmshare%22%3Atrue%7D&ctp=LeastProtected&rct=Normal&wdorigin=Other&afdflight=70&csiro=1&instantedit=1&wopicomplete=1&wdredirectionreason=Unified_SingleFlush#_ftnref2
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Den beraknade inverkan pa utgifter och personal for 2028 och darefter laggs till enbart i illustrativt syfte och sager ingenting om néasta flerariga budgetram.
Finansieringskallan och omfattningen av unionens finansiella atagande for perioden efter 2027 forblir beroende av resultatet av de interinstitutionella
forhandlingarna om den flerdriga budgetramen 2028-2034 och ska darefter faststallas genom det arliga budgetforfarandet. Alla anslag och personalanslag fran och

med 2028 &r prelimindra.

3.2.2 Beraknad output som finansierats med driftsanslag (ska inte fyllas i for decentraliserade byraer)

Atagandebemyndiganden i miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Ange
mal och
output® 2§2r8 zézrg 2/8‘3[0 2§3[1 Ar 2032 Ar 2033 Ar 2034 TOTALT
4
OUTPUT
Typ Genomsnittliga g Kostn. g Kostn. g Kostn. T‘cg Kostn. g Kostn. T‘cg Kostn. T‘cg Kostn. el e
kostnader < < < < < < < antal | kostnad
SPECIFIKA MAL nr 1 och 3%, ..
- Output | Jurykostnader 0,35 1 0,350 1 0,350 1 0,350 1 0,3500 1 0,350 1 0,350 1 0,350 7 2,450
- Output | Stddorganisation 3,5 - - - - 1 3,5 - - - - - - 1 3,5 2 7
Delsumma for de specifika malen nr 1 och 3 1 0,350 1 0,350 2 3,850 1 0,350 1 0,350 1 0,350 2 3,850 9 9,450
SPECIFIKT MAL nr 2...
- Output Pris 0,02 20 0,500 15 0,300 20 0,500 15 0,300 20 0,500 15 0,300 20 0,500 | 245 2,900
Delsumma for specifikt mal nr 2 20 0,500 15 0,300 20 0,500 | 15| 0,300 20 0,500 15 0,300 20 0,500 | 245 2,900
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Output som ska anges &r de produkter eller tjanster som levererats (t.ex. antal studentutbyten som har finansierats eller antal kilometer vég som har byggts).
Mal som redovisats under avsnitt 1.3.2: ’Specifikt/specifika mal”
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TOTALT

21

0,850

16

0,650

22

4,350

16

0,650

21

0,850

16

0,650

22

4,350

254

12,350

3.2.3
(]

Sammanfattning av beréknad inverkan pa de administrativa anslagen

Forslaget/initiativet kraver inte att anslag av administrativ natur tas i ansprak

Forslaget/initiativet kraver att anslag av administrativ natur tas i ansprak enligt féljande:
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3.2.3.1 Anslag i den antagna budgeten

Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar TOTALT
ANTAGNA ANSLAG 2028
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
RUBRIK 4
Personalresurser 0,493 0,493 0,493 0,493 0,493 0,493 0,493 3,451
Ovriga administrativa utgifter 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,070
Delsumma for RUBRIK 4 0,503 0,503 0,503 0,503 0,503 0,503 0,503 3,521

Utanfér RUBRIK 4

Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Andra utgifter av administrativ natur 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Delsumma utanfér RUBRIK 4 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALT | 0,503 | 0,503 | 0,503 | 0,503 | 0,503 | 0,503 ‘ 0,503 ‘ 3,521

3.2.3.2 Anslag fran externa inkomster avsatta for sarskilda &ndamal
Ej tillampligt.
3.2.3.3 Totala anslag

TOTALA
ANTAGNA Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar
ANSLAG
+
EXTERNA TOTALT
INKOMSTER 2028-2034
M 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
AVSATTA FOR
SARSKILDA
ANDAMAL
| | | RUBRIK 4
Personalresurser 0,493 0,493 0,493 0,493 0,493 0,493 0,493 3,451
Ovriga administrativa 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,07
utgifter
Delsumma for
BUBRIICA 0,503 0,503 0,503 0,503 0,503 0,503 0,503 3,521
Utanfor RUBRIK 4
Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Andra utgifter av
administrativ nafur 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Delsumma utanfor
BRIk A 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Anslag som krévs for personalresurser
TOTALT 0,503 0,503 0,503 0,503 0,503 0,503 0,503 3,521

Personalbehov och andra utgifter av administrativ natur ska tdckas genom anslag inom
generaldirektoratet som redan har avdelats for att forvalta atgarden i fraga, eller genom en
omfoérdelning av personal inom generaldirektoratet, samt vid behov kompletterat med ytterligare
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resurser som kan tilldelas det forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet for
tilldelning av anslag och med hansyn tagen till begransningar i fraga om budgetmedel.

Den berdknade inverkan pa utgifter och personal for 2028 och darefter laggs till enbart i illustrativt
syfte och sager ingenting om nasta flerdriga budgetram. Finansieringskallan och omfattningen av
unionens finansiella atagande for perioden efter 2027 forblir beroende av resultatet av de
interinstitutionella forhandlingarna om den flerariga budgetramen 2028-2034 och ska darefter
faststallas genom det arliga budgetforfarandet. Alla anslag och personalanslag fran och med 2028 &r
prelimindra.

3.24

Anmarkning: Enligt den nuvarande rattsliga ramen har redan tva heltidsekvivalenter tilldelats
forvaltningen av insatsen.

Beré&knat personalbehov

O Forslaget/initiativet kraver inte att personalresurser tas i ansprak
Forslaget/initiativet kraver att personalresurser tas i ansprak enligt féljande:
3.2.4.1 Finansierat med den antagna budgeten

Berakningarna ska anges i heltidsekvivalenter

Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

ANTAGNA ANSLAG

* Tjanster som tas upp i tjansteférteckningen (tjansteméan och tillfalligt anstéllda)

20010201 (vid huvudkontoret

eller vid kommissionens kontor i 2 2 2 2 2 2 2
medlemsstaterna)
20 01 02 03 (EU:s delegationer) 0 0 0 0 0 0 0
(Indirekta forskningsatgarder) 0 0 0 0 0 0 0
(Direkta forskningsatgarder) 0 0 0 0 0 0 0
Andra budgetposter (ange vilka) 0 0 0 0 0 0 0

e Extern personal (heltidsekvivalenter)

2002 01 (kontraktsanstéllda och
nationella experter finansierade 1 1 1 1 1 1 1
genom ramanslaget)

20 02 03 (kontraktsanstallda,
lokalanstallda, nationella experter

och unga experter som tjanstgor vid e v g L v v v
EU:s delegationer)
. . e vid
Post f:t:jgdm'”' huvudkonto 0 0 0 0 0 0 0
ret
e vid EU:s
[XX.01.YY.YY] delegatione 0 0 0 0 0 0 0
r

(kontraktsanstéllda och
nationella experter — indirekta 0 0 0 0 0 0 0
forskningsatgarder)

(kontraktsanstéllda och
nationella experter — direkta 0 0 0 0 0 0 0
forskningsétgarder)

Andra budgetposter (ange vilka)

— rubrik 4 L g L L v L v
Andra budgetposter (ange vilka) 0 0 0 0 0 0 0
— utanfor rubrik 4
17
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TOTALT | ) | & | 5 | 3 | 3 | 3 | 3

3.2.4.3 Totalt personalbehov

TOTALA ANTAGNA
ANSLAG + Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar
EXTERNA INKOMSTER
AVSATTA FOR
SARSKILDA ANDAMAL 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

* Tjanster som tas upp i tjansteforteckningen (tjansteméan och tillfalligt anstallda)
20010201 (vid huvudkontoret

eller vid kommissionens kontor i 2 2 2 2 2 2 2
medlemsstaterna)

2001 02 03 (EU:s delegationer) 0 0 0 0 0 0 0
(Indirekta forskningsétgarder) 0 0 0 0 0 0 0
(Direkta forskningsatgarder) 0 0 0 0 0 0 0

Andra budgetposter (ange vilka) 0 0 0 0 0 0 0

e Extern personal (heltidsekvivalenter)

2002 01 (kontraktsanstéllda och
nationella experter finansierade 1 1 1 1 1 1 1
genom ramanslaget)

20 02 03 (kontraktsanstallda,
lokalanstallda, nationella experter

LA 0 0 0 0 0 0 0
och unga experter som tjanstgor vid
EU:s delegationer)
, . e vid
Post for admin. | =\ idkonto 0 0 0 0 0 0 0
stod
ret
e vid EU:s
[XX.01.YY.YY] delegatione 0 0 0 0 0 0 0
r

(kontraktsanstéllda och
nationella experter — indirekta 0 0 0 0 0 0 0
forskningsétgarder)

(kontraktsanstéllda och nationella
experter — direkta 0 0 0 0 0 0 0
forskningsétgarder)

Andra budgetposter (ange vilka)

_ rubrik 4 Y 0 0 0 0 0 0
Andra budgetposter (ange vilka)

— utanfér rubrik 4 0 0 0 0 0 0 0
TOTALT 3 3 3 3 3 3 3

Med tanke pa den allméant anstrangda situationen for rubrik 4, bade néar det géller personal och
anslagsniva, ska personalbehoven tackas med personal inom generaldirektoratet som redan
har avdelats for att forvalta atgarden i fraga och/eller genom en omférdelning av personal
inom generaldirektoratet eller fran andra avdelningar inom kommissionen.

Personal som behdvs for att genomfora forslaget (heltidsekvivalenter):

Tacks av befintlig | Sarskild ytterligare personal*
personal vid
kommissionens
avdelningar

Finansieras Finansieras Finansieras
genom rubrik 7 | genom BA-post genom avgifter
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eller forskning

vikarier)

Tjanster i|2 Ej tillampligt
tjansteforteckningen
Extern personal | 1

(kontraktsanstallda,
nationella experter,

Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjansteman och tillfalligt anstallda Samordning och forvaltning av insatsen, anordnande av méten med juryn, samverkan

med stddorganisationen, antagande av kommissionens beslut om utseende av de
platser som tilldelats status som europeiskt kulturarv, tillsyn dver stédorganisationen.

Extern personal Stod till genomforandet av det europeiska kulturarvsmarket, tekniskt stod till juryn,

redaktionellt stdd till juryn, utveckling av kommunikationsaktiviteter for insatsen,
Ovriga uppgifter avseende administrativt stod.

3.2.5  Oversikt 6ver berdknad inverkan pa it-relaterade investeringar

Ej tillampligt.

3.2.6  Forenlighet med den gallande flerariga budgetramen
Forslaget/initiativet dverensstammer med forslaget till den flerariga budgetramen for
2028-2034.

3.2.7 Bidrag fran tredje part
Forslaget/initiativet

innehaller inga bestammelser om samfinansiering fran tredje parter

O innehaller bestammelser om samfinansiering fran tredje parter enligt foljande

uppskattning:

Anslag i miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar

2024 2025 2026 2027 Totalt

Ange vilket organ som deltar i
samfinansieringen

TOTALA anslag som tillfors
genom samfinansiering

w
R &

o o0ooaod

SV

Beraknad inverkan pa inkomsterna

Forslaget/initiativet paverkar inte inkomsterna.
Forslaget/initiativet paverkar inkomsterna pa foljande sétt:
Paverkan pa egna medel

Paverkan pa andra inkomster

ange om inkomsterna &r avsatta for sarskilda utgiftsposter

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
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Belopp som forts Forslagets/initiativets inverkan pa inkomsterna?
Inkomstposter i den arliga in for det
budgeten: innevarande
budgetéret Ar 2024 Ar 2025 Ar 2026 Ar 2027
Artikel .............

For inkomster avsatta for sarskilda andamal, ange vilka utgiftsposter i budgeten som
berors.

| Ej tillampligt.

Ovriga anmarkningar (t.ex. vilken metod/formel som har anvénts for att berikna
inverkan pa inkomsterna eller andra relevanta uppgifter).

| Ej tillampligt.
4, DIGITALA INSLAG
4.1 Krav med digital relevans

Krav 1:
Artikel 14 (Beteckning):

2. De platser som tilldelas titeln ”Europeiskt kulturarv” ska visa insatsens logotyp, som
finns tillganglig pa kommissionens webbplats.

Artikel 18 (Praktiska arrangemang):

1. Kommissionen ska genomfora insatsen. Den ska i synnerhet
(...)
e) pa sin webbplats offentliggora alla juryns rapporter.

Aktorer som berdrs eller paverkas av kravet ar Europeiska kommissionen och andra EU-
institutioner, nationella myndigheter, stddmottagare och allmanheten. Den process pa hog
niva som paverkas ér ”spridning”.

4.2 Data

De uppgifter som tillhandahalls avser information, nyheter och resultat avseende insatsen
och hamtas fran offentliga rapporter eller urvals- och 6vervakningsformular som férvaltas
av Europeiska kommissionen.

4.3 Digitala lI6sningar

Den planerade digitala losningen &r en fortsattning av avsnittet om det europeiska
kulturarvsmarket pa webbplatsen for Kreativa Europa, med en uppdatering av namnet. De

21 Vad gaéller traditionella egna medel (tullar, sockeravgifter) ska nettobeloppen anges, dvs.
bruttobeloppen minus 20 % avdrag for uppbordskostnader.
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huvudsakliga uppdragen &r att sprida information, nyheter och resultat som ror insatsen. Det
ansvariga organet kommer att vara Europeiska kommissionen. Man kommer att sérja for
tillganglighet och évervéga ateranvandning i enlighet med kommissionens standarder.

Inget behov av att anvanda Al.

Utan att det paverkar forordning (EU) 2016/679 ska Europeiska kommissionen sakerstalla
sakerheten, integriteten, aktheten och sekretessen med avseende pa de uppgifter som samlas
in och lagras vid tillampningen av denna forordning.

4.4 Interoperabilitetsbeddmning

Ej tillampligt.

4.5 Atgéarder till stod for digitalt genomférande

Ej tillampligt.
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